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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

СГ.02 ИНОСТОРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 

1.1. Область применения программы 

Программа учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является частью основной профессиональной образовательной программы в 

соответствии с ФГОС СПО по профессии 29.01.33 Мастер по изготовлению швейных 

изделий 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 

Код ПК, 

ОК 

Умения Знания 

ПК 1.5 
ОК 1-5, 9,10 

Общие умения 

использовать языковые средства для 

общения (устного и письменного) на 

иностранном языке на профессиональные и 

повседневные темы; 

владеть техникой перевода (со словарем) 

профессионально-ориентированных 

текстов; 

самостоятельно совершенствовать устную 

и письменную речь, пополнять словарный 

запас лексикой профессиональной 

направленности, а также лексическими 

единицами, необходимыми для 

разговорно-бытового общения; 

Диалогическая речь 

участвовать в дискуссии/беседе на 

знакомую тему; 

осуществлять запрос и обобщение 

информации; 

обращаться за разъяснениями; 

выражать свое отношение (согласие, 

несогласие, оценку) 

к высказыванию собеседника, свое мнение 

по обсуждаемой теме; 

вступать  в  общение  (порождение 

инициативных   реплик для начала 

разговора, при переходе к новым темам); 

поддерживать общение или переходить к 

новой теме (порождение   реактивных 

реплик – ответы на вопросы собеседника, а 

также комментарии, замечания, выражение 

отношения); 

завершать общение; 

Монологическая речь 

делать сообщения, содержащие наиболее 

важную информацию по теме, проблеме; 

кратко передавать содержание полученной 

информации; 

в содержательном плане совершенствовать 

смысловую завершенность, логичность, 

целостность, выразительность и 

уместность. 

профессиональной 

терминологии    сферы 

шитья, социально-

культурных и 

ситуационно 

обусловленных   правил 

общения на иностранном 

языке; 

лексический и 

грамматический  минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) 

иностранных  текстов 

профессиональной 

направленности; 

простые предложения, 

распространенные за счет 

однородных  членов 

предложения и/или 

второстепенных членов 

предложения; 

предложения 

утвердительные, 

вопросительные, 

отрицательные, 

побудительные и порядок 

слов в них;  безличные 

предложения; 

сложносочиненные 

предложения: бессоюзные и 

с союзами and, but; 

имя существительное: его 

основные функции в 

предложении; имена 

существительные  во 

множественном числе, 

образованные по правилу, а 

также исключения; 

артикль: определенный, 

неопределенный, нулевой; 

основные  случаи 

употребления 



 Письменная речь определенного и 

небольшой рассказ (эссе); неопределенного артикля; 

заполнение анкет, бланков; употребление 

написание тезисов, конспекта сообщения, в существительных без 

том числе на основе работы с текстом. артикля; 

Аудирование имена прилагательные в 

понимать: положительной, 

основное содержание текстов сравнительной и 

монологического и диалогического превосходной степенях, 

характера в рамках изучаемых тем; образованные по правилу, а 

высказывания собеседника в наиболее также исключения; 

распространенных стандартных ситуациях наречия в сравнительной и 

повседневного общения. превосходной степенях; 

отделять главную информацию от неопределенные наречия, 

второстепенной; производные от some, any, 

выявлять наиболее значимые факты; every; 

определять свое отношение к ним, количественные 

извлекать из аудиоматериалов местоимения much, many, 

необходимую или интересующую few, a few, little, a little; 

информацию. глагол, понятие глагола- 

Чтение связки; 
извлекать  необходимую,  интересующую образование и употребление 

информацию; глаголов в Present, Past, 

отделять главную информацию от Future Simple/Indefinite, 

второстепенной; Present, Past, Future 

использовать приобретенные знания и Continuous/Progressive, 

умения  в  практической  деятельности  и Present, Past, Future Perfect 

повседневной жизни.  

 

 

Ценностные ориентиры 

реализации программы воспитания, определенные отраслевыми требованиями 

к деловым качествам мастера по изготовлению швейных изделий 

направления 

воспитания 

ценностные ориентиры 

гражданское − Осознанно выражающий свою российскую гражданскую 

воспитание принадлежность (идентичность) в поликультурном, 
 многонациональном и многоконфессиональном российском 
 обществе, в мировом сообществе. 
 − Сознающий своё единство с народом России как источником 
 власти и субъектом тысячелетней российской государственности, с 
 Российским государством, ответственность за его развитие в 
 настоящем  и  будущем  на  основе  исторического  просвещения, 
 российского национального исторического сознания. 
 − Проявляющий гражданско-патриотическую позицию, готовность к 
 защите Родины, способный аргументированно отстаивать 
 суверенитет и достоинство народа России и Российского 
 государства, сохранять и защищать историческую правду. 
 − Ориентированный на активное гражданское участие в социально- 
 политических процессах на основе уважения закона и правопорядка, 
 прав и свобод сограждан. 
 − Осознанно и деятельно выражающий неприятие любой 
 дискриминации по социальным, национальным, расовым, 
 религиозным признакам, проявлений экстремизма, терроризма, 
 коррупции, антигосударственной деятельности. 



 − Обладающий опытом гражданской социально значимой 
 деятельности (в студенческом самоуправлении, добровольческом 
 движении, предпринимательской деятельности, экологических, 
 военно-патриотических и др. объединениях, акциях, программах. 

патриотическое − Осознающий свою национальную, этническую принадлежность, 

воспитание демонстрирующий приверженность к родной культуре, любовь к 
 своему народу. 
 − Сознающий причастность к многонациональному народу 
 Российской Федерации, Отечеству, общероссийскую идентичность. 
 Проявляющий деятельное ценностное отношение к историческому и 
 культурному наследию своего и других народов России, их 
 традициям, праздникам. 
 − Проявляющий уважение к соотечественникам, проживающим за 
 рубежом,  поддерживающий  их  права,  защиту  их  интересов  в 
 сохранении общероссийской идентичности. 

духовно – − Проявляющий приверженность традиционным духовно- 

нравственное нравственным ценностям, культуре народов России с учётом 

воспитание мировоззренческого, национального, конфессионального 
 самоопределения. 
 − Проявляющий уважение к жизни и достоинству каждого человека, 
 свободе мировоззренческого выбора и самоопределения, к 
 представителям различных этнических групп, традиционных 
 религий народов России, их национальному достоинству и 
 религиозным чувствам с учётом соблюдения конституционных прав 
 и свобод всех граждан. 
 − Понимающий и деятельно выражающий понимание ценности 
  

 межнационального, межрелигиозного согласия, способный вести 

диалог с людьми разных национальностей и вероисповеданий, 

находить общие цели и сотрудничать для их достижения. 

− Ориентированный на создание устойчивой семьи на основе 

российских традиционных семейных ценностей, рождение и 

воспитание детей и принятие родительской ответственности. 

− Обладающий сформированными представлениями о ценности и 

значении в отечественной и мировой культуре языков и литературы 

народов России. 

эстетическое 

воспитание 

− Выражающий понимание ценности отечественного и мирового 

искусства, российского и мирового художественного наследия. 

− Проявляющий восприимчивость к разным видам искусства, 

понимание эмоционального воздействия искусства, его влияния на 

душевное состояние и поведение людей, умеющий критически 

оценивать это влияние. 

− Проявляющий понимание художественной культуры как средства 

коммуникации и самовыражения в современном обществе, значение 

нравственных норм, ценностей, традиций в искусстве. 

− Ориентированный на осознанное творческое самовыражение, 

реализацию творческих способностей, на эстетическое обустройство 

собственного быта, профессиональной среды 



физическое 

воспитание, 

формирование 

культуры 

здорового образа 

жизни и 

эмоционального 

благополучия 

− Понимающий и выражающий в практической деятельности 

понимание ценности жизни, здоровья и безопасности, значение 

личных усилий в сохранении и укреплении своего здоровья и 

здоровья других людей. 

− Соблюдающий правила личной и общественной безопасности, в том 

числе безопасного поведения в информационной среде. 

Выражающий на практике установку на здоровый образ жизни 

(здоровое питание, соблюдение гигиены, режим занятий и отдыха, 

регулярную физическую активность), стремление к физическому 

совершенствованию. 

− Проявляющий сознательное и обоснованное неприятие вредных 

привычек (курения, употребления алкоголя, наркотиков, любых форм 

зависимостей), деструктивного поведения в обществе и цифровой 

среде, понимание их в еда для физического и психического здоровья. 

− Демонстрирующий навыки рефлексии своего состояния 

(физического, эмоционального, психологического), понимания 

состояния других людей. 

− Демонстрирующий и развивающий свою физическую подготовку, 

необходимую для избранной профессиональной деятельности, 

способности адаптироваться к стрессовым ситуациям в общении, в 

изменяющихся условиях (профессиональных, социальных, 

информационных, природных), эффективно действовать в 

чрезвычайных ситуациях. 

− Использующий средства физической культуры для сохранения и 

укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и 

поддержания необходимого уровня физической подготовленности. 

профессионально – 

трудовое 

воспитание 

− Понимающий профессиональные идеалы и ценности, уважающий 

труд, результаты труда, трудовые достижения российского народа, 

трудовые и профессиональные достижения своих земляков, их вклад 

в развитие своего поселения, края, страны. 

 

 − Участвующий  в социально  значимой трудовой и 

профессиональной деятельности разного вида  в семье, 

образовательной организации, на базах производственной практики, 

в своей местности. 

− Выражающий осознанную готовность к непрерывному 

образованию и самообразованию в выбранной сфере 

профессиональной деятельности. 

− Понимающий специфику профессионально-трудовой деятельности, 

регулирования трудовых отношений, готовый учиться и трудиться в 

современном высокотехнологичном мире на благо государства и 

общества. 

− Ориентированный на осознанное освоение выбранной сферы 

профессиональной деятельности с учётом личных жизненных планов, 

потребностей своей семьи, государства и общества. 

− Обладающий сформированными представлениями о значении и 

ценности выбранной профессии, проявляющий уважение к своей 

профессии и своему профессиональному сообществу, 

поддерживающий позитивный образ и престиж своей профессии в 

обществе. 



экологическое 

воспитание 

− Демонстрирующий в поведении сформированность экологической 

культуры на основе понимания влияния социально-экономических 

процессов на природу, в том числе на глобальном уровне, 

ответственность за действия в природной среде. 

− Выражающий деятельное неприятие действий, приносящих вред 

природе, содействующий сохранению и защите окружающей среды. 

− Применяющий  знания из общеобразовательных и 

профессиональных дисциплин  для  разумного, бережливого 

производства и природопользования, ресурсосбережения в быту, в 

профессиональной среде, общественном пространстве. 

− Имеющий и развивающий опыт экологически направленной, 

природоохранной, ресурсосберегающей деятельности, в том числе в 

рамках выбранной специальности, способствующий его 

приобретению д людьми. 

ценности научного 

познания 

− Деятельно выражающий познавательные интересы в разных 

предметных областях с учётом своих интересов, способностей, 

достижений, выбранного направления профессионального 

образования и подготовки. 

− Обладающий представлением о современной научной картине мира, 

достижениях науки и техники, аргументированно выражающий 

понимание значения науки и технологий для развития российского 

общества и обеспечения его безопасности. 

− Демонстрирующий навыки критического мышления, определения 

достоверности научной информации, в том числе в сфере 

профессиональной деятельности. 

− Умеющий выбирать способы решения задач профессиональной 

деятельности применительно к различным контекстам. 

− Использующий современные средства поиска, анализа и 

интерпретации информации, информационные технологии для 

выполнения задач профессиональной деятельности. 

− Развивающий и применяющий навыки наблюдения, накопления и 

систематизации фактов, осмысления опыта в естественнонаучной и 

гуманитарной   областях   познания, исследовательской   и 

профессиональной деятельности. 

 

 

 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Трудоёмкость освоения дисциплины 
 

 

Наименование составных частей дисциплины 
Объем 

в часах 

В т.ч. в форме 

практ. 
подготовки 

Теоретическое обучение - - 

Лабораторно-практические занятия 36 30 

Самостоятельная работа - - 

Промежуточная аттестация в форме 
дифференцированного зачета 

2 - 

Всего 36 30 



2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины 

 

 

 

Наименовани 

е разделов и 

тем 

 

 

 

Примерное содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 

Объем, акад. 

ч. 

/ 

в том числе в 

форме 

практической 

подготовки, 

акад. ч 

Коды 

компетенций и 

личностных 

результатов, 

формировани ю 

которых 

способствует 

элемент 
программы 

1 2 3 4 

Тема 1. 

Введение в 

индустрию 

моды 

Содержание учебного материала 4/3  

Освоение лексического материала по темам: работа в мире моды, предметы и детали одежды, 

цвета, описание должностных ролей, разговор о текущих проектах 

Грамматический материал: 

– местоимения (личные, притяжательные, возвратные). Объектный падеж, 

неопределенные местоимения, производные от some, any, no, every; 

– простые нераспространенные предложения с глагольным, составным именным и 

составным глагольным сказуемым (с инфинитивом); 

– простые предложения, распространенные за счет однородных членов предложения 

и/или второстепенных членов предложения; 

– предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и 

порядок слов в них; 

– безличные предложения; 

– понятие глагола-связки 
– правописание глаголов 

ОК 1-5,9,10 
Ценностный 
ориентир 
инвариант: 
Осознающий свою 

национальную, 

этническую 

принадлежность, 

демонстрирующий 

приверженность к 

родной культуре, 

любовь к своему 

народу. 



 

Тема 2. 

История моды 

Содержание учебного материала 4/4 ОК 1-5,9,10 
Ценностный 

ориентир 

инвариант: 
Использующий 

современные средства 

поиска, анализа и 

интерпретации 

информации, 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности 

Освоение лексического материала по темам: вехи в моде, тенденции моды, 

техники иллюстрации 

Грамматический материал: 

– имя существительное: его основные функции в предложении; 

– имена существительные во множественном числе, образованные по правилу, а также 

исключения 

– Простое прошедшее время 
– Причастия прошедшего времени 

Тема 3. 

Текстиль 

Содержание учебного материала 5/4 ОК 1-5,9,10 
Ценностный 

ориентир 

инвариант: 
Развивающий и 

применяющий 

навыки наблюдения, 

накопления и 

систематизации 

фактов, осмысления 

опыта в 

естественнонаучной и 

гуманитарной 

областях познания, 

исследовательской и 

профессиональной 

деятельности 

Освоение лексического материала по темам: виды ткани, обработка ткани, инструкция по 

уходу за тканью. 

Грамматический материал: 

– артикль: определенный, неопределенный, нулевой; 

– основные случаи употребления определенного и неопределенного артикля; 

– употребление существительных без артикля 
– пассивный залог 

Тема 4. 

Конструирова 

ние одежды 

Содержание учебного материала 5/4 ОК 1-5,9,10 

Ценностный 

ориентир 

инвариант: 
Обладающий 

представлением о 

современной научной 

картине мира, 

достижениях науки и 

Освоение лексического материала по темам: швейное оборудование, технические 

характеристики, узоры на ткани, корректировка изменений. 

Грамматический материал: 

– имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, 

образованные по правилу, а также исключения 



техники, 

аргументированно 

выражающий 

понимание значения 

науки и технологий 

для развития 

российского 

общества и 

  обеспечения его   

безопасности 
 

Контрольная работа тема 1-4. 1 
 

Тема 5. 

Производство 

одежды 

Содержание учебного материала 5/5 ОК 1-5,9,10 
ПК 1.5 
Ценностный 

ориентир 

инвариант: 
Понимающий и 

выражающий в 

практической 

деятельности 

понимание ценности 

жизни, здоровья и 

безопасности, 

значение личных 

усилий в сохранении 

и укреплении своего 

здоровья и здоровья 

других людей 

Освоение лексического материала по темам: производственные проблемы, способы 

упаковки, описание упаковки 

Грамматический материал: 

– образование и употребление глаголов в Present, Past, Future Simple/Indefinite. 

 

 

 

 
 

Тема 6. 

Продвижение 

и реклама 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4/4 ОК 1-5,9,10 
ПК 1.5 
Ценностный 

ориентир инвариант: 
Применяющий знания из 

общеобразовательны х и 

профессиональных 

дисциплин для разумного,  

бережливого 

производства и 



 

Дифференцированный зачет 2 

Всего 36/30 
 
 

 

Содержание учебного материала природопользования, 

ресурсосбережения в 

быту, в профессиональной 

среде, 

общественном 

пространстве 

Освоение лексико-грамматического материала по темам: рекламные каналы, брэндинг , 

маркетинговые компании, способы продвижения 

Грамматический материал: 

– количественные местоимения much, many, few, a few, little, a little 

– Написание пресс-релизов 

– составление целей и приоритетов 

– Создание предложений 

Тема 7. 

Профессионал 

ьные 

мероприятия 

Содержание учебного материала 4/4 ОК 1-5,9,10 
Ценностный 
ориентир инвариант: 
Умеющий выбирать 

способы решения задач 

профессиональной 

деятельности 

применительно к 

различным контекстам 

 

Освоение лексического материала по темам: должностные обязанности, планирование, 

модные статьи, полномочия. 
Грамматический материал: времена группы Continuous 

Тема 8. 
Розничная 

торговля 

Содержание учебного материала 2/2 ОК 1-5,9,10 
Ценностный 
ориентир инвариант: 
Ориентированный на 

осознанное творческое 

самовыражение 

Освоение лексического материала по темам: мерчендайзинг, показы моды 
Грамматический материал: неопределенные наречия, производные от some, any, every 



 

 
 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть 

предусмотрены следующие специальные помещения: 

Кабинет «Иностранного языка», оснащенный в соответствии с приложением 3 

основной профессиональной образовательной программы по профессии 29.01.33 Мастер 

по изготовлению швейных изделий 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации 

должен иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные 

ресурсы для использования в образовательном процессе. При формировании 

библиотечного фонда образовательной организацией выбирается не менее одного 

издания из перечисленных ниже печатных изданий и (или) электронных изданий в 

качестве основного, при этом список может быть дополнен новыми изданиями. 

 

3.1.1 Печатные издания 

1. Агабекян И.П. Английский язык. Учебное пособие: Учебник для сред.проф. 

образования. – 4-е изд., Ростов – на - Дону: «Феникс», 2023. – 316 с. ISBN: 978-5-222-

27018-9 

2. Карпова, Восковская, Мельничук: English for Colleges = Английский язык для 

колледжей. Практикум + еПриложение. Тесты. Учебно-пр. пос. изд: Кнорус, 2023 

г. – 286 с. ISBN: 978-5-406- 06280-7 

3. Казакова Е.В., Юрасова Н. К., Дружкова С. Г. Английский в индустрии моды. Учебное 

пособие. изд: 

«ИНФРА-М» - 2023 г. – 224 с. ISBN: 978-5-9558-0366-1 

4. Гарагуля С.И. Английский язык для дизайнеров (СПО). Учебник. Изд: «Кнорус» 

- 2024. – 418 с. ISBN: 78-5-406-01280-2 

3.1.2 Электронные издания 

1. Английский язык: учеб. пособие для студентов учреждений сред. проф. 

образования (Planet of English): учебное издание / Безкоровайная Г. Т., Соколова 

Н.И., Койранская Е. А., Лаврик Г.В. - Москва: Академия, 2024. - 272 c. — URL: 

https://academia-moscow.ru/catalogue/5389/796937/ 

2. Буренко, Л. В. Грамматика английского языка. Grammar in Levels 

Elementary – Pre- Intermediate: учебное пособие для среднего профессионального 

образования / Л. В. Буренко, О. С. Тарасенко. — Москва: Издательство Юрайт, 2021. 

— 227 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-9916-9261-8. — URL: 

https://urait.ru/bcode/471736 

 

3.1.3 Дополнительные источники (при необходимости) 

1. Learn English. British Council - The United Kingdom's international 

organisation for cultural relations and educational opportunities. "/ Интернет-

ресурс – British Council, 2024 — URL: https://learnenglish.britishcouncil.org/ 

2. Видео уроки по английскому языку / Проект Английский язык онлайн — 

Native English // Интернет-ресурс – ENGV.RU, 2024— URL: 

https://engv.ru/category/grammar/ 

3. Левченко, В. В. Английский язык для экономистов : учебник и 

практикум для среднего профессионального образования / В. В. Левченко, Е. Е. 

Долгалёва, О. В. Мещерякова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2024. — 408 с. — (Профессиональное образование). — 

ISBN 978-5-534-16155- 

https://academia-moscow.ru/catalogue/5389/796937/
https://urait.ru/bcode/471736
https://learnenglish.britishcouncil.org/
https://engv.ru/category/grammar/
https://engv.ru/category/grammar/


4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

Результаты обучения Критерии оценки Формы и 

методы оценки 

профессиональные терминологии сферы 

индустрии моды, социально- культурных 

и ситуационно обусловленных правил 

общения на иностранном языке; 

лексический и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со 

словарем) иностранных текстов

 профессиональной 

направленности; 

простые предложения, 

распространенные  за счет 

однородных членов предложения и/или 

второстепенных членов предложения; 

предложения  утвердительные, 

вопросительные,  отрицательные, 

побудительные и порядок слов в них; 

безличные     предложения; 

сложносочиненные    предложения: 

бессоюзные и с союзами and, but; имя 

существительное: его основные функции

 в предложении; имена 

существительные во множественном 

числе, образованные по правилу, а 

также исключения; 

артикль: определенный, 

неопределенный, нулевой; 

основные случаи употребления 

определенного и неопределенного 

артикля; 

употребление существительных без 

артикля; 

имена прилагательные в 

положительной, сравнительной и 

превосходной степенях, 

образованные по правилу, а также 

исключения; 

наречия в сравнительной и 

превосходной степенях; неопределенные

  наречия, производные 

от some, any, every; количественные 

местоимения much, many, few, a few, 

little, a little; 
глагол, понятие глагола-связки; 

Адекватное использование 

профессиональной 

терминологии на 

иностранном языке Владение 

лексическим и 

грамматическим минимумом 

Правильное построение 

простых предложений, 

диалогов в утвердительной и 

вопросительной форме 

Текущий 

контроль при 

проведении: 

-

письменного/ус

тного опроса; 

-тестирования; 

- диктантов; 

-оценки 

результатов 

самостоятельн

ой работы 

(эссе, 

сообщений, 

диалогов, 

тематических 

презентаций и 

т.д.) 

 

 

Промежуточна

я аттестация 

в форме 

контрольной 

работы 



образование и употребление глаголов в 

Present, Past, Future Simple/Indefinite, 

Present, Past, Future 

Continuous/Progressive, Present, Past, 
Future Perfect 

  

Общие умения: 
– использовать языковые 

средства для общения (устного и 

письменного) на иностранном 

языке на профессиональные  и 

повседневные темы; 

– владеть техникой перевода (со 

словарем) профессионально- 

ориентированных  текстов; 

– самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас 

  лексикой 

профессиональной 

направленности,  а  также 

лексическими единицами, 

необходимыми     для 

разговорно-бытового общения; 

Диалогическая речь: 

– участвовать в 

дискуссии/беседе на 

знакомую тему; 

– осуществлять запрос и 

обобщение информации; 

– обращаться за 

разъяснениями; 

– выражать свое отношение 

(согласие, несогласие, 

оценку) 

– к высказыванию собеседника, 

свое мнение по обсуждаемой 

теме; 

– вступать в общение (порождение 

инициативных реплик для начала 

разговора, при переходе к новым 

темам); 

– поддерживать общение или 

переходить к новой теме 

(порождение реактивных 

реплик – ответы на вопросы 

собеседника, а также 

комментарии, замечания, 

выражение отношения); 

– завершать общение 

Монологическая речь: 

Адекватное использование 

профессиональной 

терминологии на 

иностранном языке, 

лексического и 

грамматического 

минимума 

при ведении диалогов, 

составлении небольших эссе на 

профессиональные темы, 

описаний блюд. 

Правильное построение простых 

предложений при 

использовании письменной и 

устной речи, ведении диалогов 

(в утвердительной и 

вопросительной форме). 

 

 

Логичное    построение 

диалогического общения в 

соответствии     с 

коммуникативной задачей; 

демонстрация умения речевого 

взаимодействия  с партнёром: 

способность начать, поддержать

 и закончить разговор. 

Соответствие лексических 

единиц и грамматических 

структур поставленной 

коммуникативной задаче. 

Незначительное количество 

ошибок или их практическое 

отсутствие. Понятная  речь: 

практически   все звуки 

произносятся  правильно, 

соблюдается  правильная 

интонация. 



– делать сообщения, 

содержащие наиболее важную 

информацию по теме, проблеме; 

– кратко передавать содержание 

полученной информации; 

– в содержательном плане 

совершенствовать смысловую 

завершенность, логичность, 

целостность, выразительность 

уместность. 

Письменная речь 

– небольшой рассказ (эссе); 

– заполнение анкет, бланков; 

– написание тезисов, конспекта 

сообщения, в том числе на основе 

работы с текстом 

Объём высказывания не менее 

5-6 реплик с каждой стороны. 

 

 

Логичное построение 

монологического высказывания

 в 

Соответствии  с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Уместное использование 

лексических единиц и 

грамматических структур. 

 

Аудирование: 

– понимать: 

– основное содержание текстов 

монологического и 

диалогического характера в 

рамках изучаемых тем; 

– высказывания собеседника в 

наиболее распространенных 

стандартных ситуациях 

повседневного общения. 

– отделять главную 

информацию  от 

второстепенной; 

– выявлять наиболее значимые 

факты; 

– определять свое отношение к ним,

 извлекать  из 

аудиоматериалов необходимую

 или интересующую 

информацию 

Чтение: 

– извлекать необходимую, 

интересующую информацию; 

– отделять главную 

информацию  от 

второстепенной; 

– использовать приобретенные 

знания и умения в практической 

деятельности и повседневной 

жизни 

 

Незначительное количество 

ошибок или их практическое 

отсутствие. Понятная  речь: 

практически  все звуки 

произносятся правильно, 

соблюдается правильная 

интонация. 

Объём высказывания не менее  

7-8 фраз 

Наличие способности отделять 

главную информацию от 

второстепенной; выявлять 

наиболее значимые факты; 

определять своё отношение к 

ним, извлекать из аудиотекста 

необходимую/интересующую 

информацию. 

 

Правильное чтение и 

адекватное понимание текстов 

профессиональной 

направленности. 

Понимание логической связи 

слов в предложении, 

причинно- следственных 

связей в предложении, 

значения 

слов (из контекста, по 

словообразовательным 

элементам и т.п.) 

 


